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Le fabricant vous remercie de la confiance que vous lui avez accordée en
acquérant cet équipement qui vous donnera entiére satisfaction si vous
respectez ses conditions d'emploi et d'entretien.

Sa conception, la spécification des composants et sa fabrication sont en
accord avec les directives européennes applicables.

Nous vous engageons a vous reporter a la déclaration CE jointe pour
connaitre les directives auxquelles il est soumis

Le fabricant dégage sa responsabilité dans l'association d'éléments qui ne
serait pas de son fait.

Pour votre sécurité, nous vous indiquons ci-aprés une liste non limitative de
recommandations ou obligations dont une partie importante figure dans le code
du travail.

Nous vous demandons enfin de bien vouloir informer votre fournisseur de
toute erreur qui aurait pu se glisser dans la rédaction de cette notice
d'instructions.
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INFORMATIONS

AFFICHEURS ET MANOMETRES

Les appareils de mesures ou afficheurs de tension, intensité, vitesse, pression... qu'ils soient analogiques ou
digitaux doivent étre considérés comme des indicateurs.

Pour les instructions de fonctionnement, réglages, dépannages et piéces détachées se reporter a l'instruction de
sécurité d'emploi, et d'entretien spécifique

ISEE N° 8695 6854 : OPTION INTERFACE PUISSANCE
N° 8695 6858 : OPTION AFFICHAGE
N° 8695 5832 : MOTOVAR MV 20
REVISIONS
REVISION K 11/09

DESIGNATION PAGE

Reprise en monolingue

REVISION L 02/13

DESIGNATION PAGE

Spare parts

REVISION M 12/19

DESIGNATION PAGE

Changement de logo
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A - IDENTIFICATION

Veuillez noter le numéro d'immatriculation de votre appareil dans le cadre ci-dessous.

Dans toute correspondance, veuillez nous fournir ces renseignements.

e

0000 «—14

Matricule| 0036X000000

000000000000| ¢—>5

[e—— - R———

1

2

3

Code usine de fabrication

Année de fabrication

Code année de fabrication

Type du produit

N° de série du produit

MECACYCLE S

o s
Matricule
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B - CONSIGNES DE SECURITE

Pour les consignes de sécurité générales se reporter au manuel spécifique
fourni avec cet équipement.
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C - DESCRIPTION

Le MECACYCLE S se compose d’un coffret permettant la
commande manuelle ou automatique extérieure d’'un mouvement.

1 - CARACTERISTIQUES

Le MECACYCLE S associé a une interface puissance permet de
commander un mouvement en mode manuel avec gestion des
fins de course extrémités du déplacement.

Les commandes de mouvement peuvent étre redirigées vers une
source extérieure pour un fonctionnement en automatique.

L’interface associée assure la commande en puissance du moteur
A77 de mouvement. Elle comprend un bornier de liaison machine
boitier de commande.

- Une interface avec variateur quatre quadrants MOTOVAR MV 20
W000315487
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2 - SPECIFICATIONS

C-4

Alimentation du bottier
cycle :24V~ 50Hz-60Hz 0.5A

Température de
fonctionnement : 0 -40°C

Dimensions : 267 x 106 x 173

‘ ELECTRIC

Poids : 2Kg
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D - MONTAGE INSTALLATION

1 - MISE EN OEUVRE

La fixation du coffret MECACYCLE S se fait par I'intermédiaire de
colliers plastique sur un tube de 42 mm de diamétre. La fixation peut
se faire par 'arriére ou le dessous du coffret.

La liaison entre le coffret MECACYCLE S et l'interface se fait avec un
cable W000315451.

L’ option affichage se monte sur la face avant du boitier.

a - CONFIGURATION SUR CARTE CYCLE.

SW1 : sur position INT:
Réglage de la vitesse mouvement par (S1) potentiometre face
avant.

SW1 : sur position EXT:
Réglage de la vitesse mouvement par une commande extérieure
(S1 est désactive).

SW2 : choix du variateur de l'interface puissance
mono quadrant ou 4Q.

Configuration de livraison:
- SW1 sur la position INT
- SW2 sur mono quadrant.
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2 - RACCORDEMENT

SYNOPTIQUE DE CABLAGE MECACYCLE S

FC+

]
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D - MONTAGE INSTALLATION

REP

Désignation

MOTEUR

Dynamo tachymétrique

Variateur + bornier

Coffret alim. + sécurités

Générateur

T OO0 IK|H4IZ

MECACYCLE S

REP

Cables

Céable W000315451

alim. 24V+alim. 42V +AU +verrouillage.

Cde. Soudage + Rl

Alimentation + AU

Secteur 230 / 400V

O |0 N O (b |

Informations pour client (cable non fourni).

MECACYCLE S
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D - MONTAGE INSTALLATION 8695 6852 / M

CABLAGE MECACYCLE-S AVEC INTERFACE VARIATEUR QUATRE
QUADRANTS MOTOVAR MV 20

ALIMENTATION 42V © DA

POWER SUPPLY 42V° 10A e INTERFACE MOTOVAR MV 20
VERSORGUNG 42" 10A INTERFACE MOTOVAR MV 20
-0y p—o= | 117 SCHNITTSTELLEN MOTOVAR MV 20
< T | 14
= o) =1 114
J12 ¥ 4

[: J1-12
Ji-18

/

[
=
-}

14\
m

Al e
EMERGENCY STOP o[ 23
r"'""‘- -

NOT-AUS o] 25
ALIMENTATION 24V 3A — O 37
POWER SUPPLY 24V 3A — ~ae| 39
VERSORGUNG 24V 3A

Fc+ OOt R
o—mms| 55
__—om| 57
Fe- 1= =] 59

CARTE CYCLE MECACYCLE S
CYCLE BOARD MECA CYCLE S

ZYKLUSKARTE MECACYCLE S COMMANDES EXTERIEURES
_______________ CONTROLS

I
; . STEUERUNG

“ J3-1 |7 ENTREE CONSIGNE EXT,
C‘ EXT.SETPOINT INPUT
[]E]m ov J3-2 | EINGANG EXTERNER SOLLWERT
02
ﬁﬂﬁ 53 |
— ‘ ﬁ MAN Info MAN/AUTO
"’ m MAN/AUTO signa

D ~_AUTO 34 o MAN/AUTO

101
RIZ Rl nu S J3-5 |4

|:|I ()

|::| J3-6 |1 Info defaut var

5

c5 var.
- Var. foult signa
‘\\ J3-7 information Fehler
"’ m m ,:1 N 138 | Regelantrieb
I mately
g X swt J3-9 Cde sens 1

Direction 1 control

[][] +|u valxr J3-10 — _|Steuerung R'\hchtumg 1
1 = Cde sens 2
@@ﬂ oinZl““ 03 J3-11| _— —{Direction 2 control

Steuerung Richtung 2

D[] * ﬁil“‘ ﬁ J3-12| — |Cde lent/rapide
2 o "~ Slow/fast contraol
.I;sk aT—r

| Steuerung langsam/schnell

D-8 Mﬁ MECACYCLE S
ELECTRIC




D - MONTAGE INSTALLATION
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LIAISON MECACYCLE S INTERFACE
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D - MONTAGE INSTALLATION 8695 6852 / M

3 - OPTION AFFICHAGE WO000315436

Se reporter a l'instruction 8695 6858 pour le montage

C.I PREAFFICHAGE
PRE-DISPLAY PCB
I.C. VORANZEIGE MECACYCLE S

rouge /red /rot

J1-1 =T C—=|J4-15
Ji—2 | =——rouge /red /rot = |Js-16
J1-3
J1-3| ——__bleu /blue /blau o
J-4 | = bleu /blue /blau o | Jo—1
blarrlg Iwhite /weiss
J1-5 Cable vers tachy
- Cable to tachometer
J1-6 Kabel zu Drehzahlgeber
bleu /blue /blau

cablage en fils 0,3 mm2
Wiring with 0.3 mm2 wires
Verdrahtung mit Drahten von Querschnitt 0,3 mm?

Couper le fil reliant le curseur du potentiometre et J1-3 de la carte MECACYCLE S de fagon a
connecter les deux extrémités sur la borne J1-3 de la carte préaffichage.

D-10 Mﬁ MECACYCLE S
ELECTRIC




8695 6852 / M D - MONTAGE INSTALLATION

MECACYCLE S 2 D-11
‘ ELECTRIC




E - MANUEL OPERATEUR
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E - MANUEL OPERATEUR

S1 |Potentiométre multitours de réglage de la vitesse de
rotation du moteur.
D — Ce potentiométre est toujours actif en mode manuel. II
n peut le devenir en commande extérieure par
configuration de SW1
amill ( INT/EXT ) sur le circuit imprimé (voir page D5).
sismp Commutateur a 3 positions a rappel au centre.
n Il n’est actif qu’en mode manuel et permet le
Sl S2 mouvement dans les deux sens.
4muis
|
III Commutateur a 2 positions fixes de sélection mode:
l ' MANUEL
 S——
S3
( ) AUTOMATIQUE
)
S4 |Bouton poussoir de commande vitesse rapide.
qm Il n’est actif gu’en mode manuel
S5 |OPTION Bouton coup de poing ARRET D’'URGENCE.
Le contact doit commander un systéme d'arrét extérieur.
S6 |OPTION affichage de la vitesse du mouvement.

MECACYCLE S
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F - MAINTENANCE

1 - DEPANNAGE

Symptémes possibles Remedes éventuels

- Pas de freinage a l'arrét | Vérifiez la configuration SW2 de la
avec un variateur quatre carte cycle.
guadrants :

2 - PIECES DE RECHANGE

Comment commander :

Les photos ou croquis repérent la quasi-totalité des pieces composant une machine ou une installation.

Les tableaux descriptifs comportent 3 sortes d'articles:
e articles normalement tenus en stock : ¢/
e articles non tenus en stock: ¥

e articles alademande : sans repéres

(Pour ceux-ci, hous vous conseillons de nous envoyer une copie de la page de la liste des pieces diment
remplie. Indiquer dans la colonne Cde le nombre de piéces désirées et mentionner le type et le numéro
matricule de votre appareil.)

Pour les articles repérés sur les photos ou croquis et ne figurant pas dans les tableaux, nous envoyer
une copie de la page concernée et mettre en évidence le repére en question.

Exemple:

normalement en stock.
pas en stock
a la demande.

X<

‘ Stock ‘ Cde Désignation
E1 | WOOOXXXXXX v Carte interface machine
G2 | WOOOXXXXXX X Débitmetre
A3 9357 XXXX A Tolerie face avant sérigraphiée

»  Sicommande de piéces indiquez la quantité et notez le numéro de votre machine dans le cadre ci-dessous.

TYPE :
ceml | I

Matricule »| Matricule :

Mﬁ MECACYCLE S
ELECTRIC




8695 6852 / M F - MAINTENANCE

normalement en stock.
pas en stock
a la demande.

B (A

‘ Stock ‘ Cde Désignation
S1 W000141575 4 Potentiométre 10K + Bouton
S2 WO000137817 v Bouton 3 positions a rappel au centre
S3 W000137815 (4 Bouton 2 positions
S4 W000137816 (4 Bouton poussoir noir
S6 W000315436 (4 Option affichage
S7 W000140371 (4 4 |Cartecycle

»  Sicommande de piéces indiquez la quantité et notez le numéro de votre machine dans le cadre ci-dessous.

e [ TLTveE:

Matricule — Matricule :

MECACYCLE S 2 F-15
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F - MAINTENANCE

NOTES PERSONNELLES

8695 6852 / M

Lincoln Electric France S.A.S.

Avenue Franklin Roosevelt 76120 Le Grand Quevilly
76121 Le Grand Quevilly cedex
www.lincolnelectriceurope.com
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